« Polytheisme grec, mode d’emploi1 »

Vinciane Pirenne-Delforge
Chaire « Religion, histoire et société dans le monde grec antique »
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28 mars  Cours 9 — Nouilewv Toug Beovg : normes sacrificielles (2)

5 avril Cours 10 — Sacrifier comme aux héros : le cas des Tritopatores

12 avril Cours 11 — La religion grecque entre unité et diversité



Grotte de Pitsa (Corinthie) — période archaique
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Abb. 114 A 4 Boston, Museum of Fine Arts Nr. 95.25

Cratere attique a figures rouges, vers 420 av. J.-C.



Cratere en cloche attique a figures rouges (Louvre G 496) vers 420 av. J.-C.



I | s . (il Amphore attique a figures
147. New York, Brooklyn Museum 59.34 [V303] rouges, 475/450 av. J.-C.
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Hélene COLLARD

Montrer I'invisible

Rituel et présentification du divin
dans I'imagerie attique

Francois Lissarrague, 1999 H¥itnm Cottam

Prasses Universitaires de Lidge

Héléne Collard, 2016
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collectae, 2 vol., Leipzig, 1896-1906.

Fr. SokolowskKi, Lois sacrées de [’Asie Mineure, Paris, 1955.
—, Lois sacrees des cites grecques, Paris, 1969.
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Contact

We are very interested in hearing
from you. Please send us your
general feedback, as well as more
specific comments on individual files
—quoting the relevant CGRN number,
to: cgrm@ulg.ac.be.

Guiding Principles

The project issues from the reassessment of a category of inscriptions which have come to fore in the study of ancient Greek
religion. These are the texts known as leges sacrae or “sacred laws”, collected by F.Sokolowski in the 1950s and 60s (LSAM, LSS,
LSCG), and more recently by E. Lupu in 2005 (NGSL).

The validity and the utility of this epigraphical category has recently been questioned (cf. especially Parker 2004 and see also
Harris 2015). Articles published as part of the preliminary investigations of the CGRN project have broadened this discussion.
Please consult: “Beyond Greek ‘Sacred Laws™ and “Codifying_‘Sacred Laws™. In the present collection, instead of remaining under

the lens of “sacred laws”, we have chosen to focus on the normative character of inscriptions relating to ancient Greek rituals, and
in particular on the two large subjects of sacrifice and purification.

The result of this reappraisal is an original Digital Humanities resource, funded by the Fonds de la Recherche Scientifique — FNRS
(Belgium). The Collection of Greek Ritual Nerms (CGRN) is a website which conforms to the general guidelines of TEl Epidoc XML.
Its primary goal is to gather epigraphical material for the study of Greek rituals and to make these sources widely available, in a
clear and accessible form, with translations in English and in French (for some conventions, see here).

In addition, the Collection aims to innovate by providing detailed, research-oriented tools for scholars wishing to investigate the
two principal subjects of sacrifice and purification, notably the extensive lists of “Themes” identifiable under the “Browse” and
“Search” functionalities of the website. To orient yourself and to consult the conceptual “Themes” analysed in the CGRN, please
click here. You are cordially invited to browse, search, or simply to start exploring sacrificial rituals in the calendar of Thorikos,
CGEN 32, as well as the purifications listed in the regulation from Kos, CGRN 85 (for a concordance, see here).

http://cgrn.ulg.ac.be/ (V. Pirenne-Delforge, J.-M. Carbon, S. Peels)

J.-M. Carbon, V. Pirenne-Delforge, « Beyond Greek 'Sacred Laws* », Kernos 25 (2012), p. 163-182.

—, « Codifying ‘Sacred Laws’ in Ancient Greece », in D. Jaillard & C. Nihan (éd.), Legal Codification in
Ancient Greece and Ancient Israel, Wiesbaden, 2017, p. 141-157.
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@B Text [E Translation

Altar of Zeus E[laste]ros, of those from (the group) of
Poucos Aicas E [Adoe]- Mandrothemis. A libation is made with honey.

po Tov ames Mav]|8po- [*¥]

vacal

BEmos pém

omévBeran

B Traduction

Autel de Zeus Ellaste]ros, de ceux (du groupe) de Mandrothemis. Une libation est faite avec du miel.

[E] Commentary

The text announces itsell as the altar belonging to the Zeus of a "private’ association, likely a personal or familial group founded by
this Mandrothemis. A short prescription indicates a particular mode for performing libations of honey, which are often found

associated with the cult of Zeus in this sort of small group. See below on lines 1-2 for the prevalence of this epithet, apparently



B 34-44 « norme grecque » B 57-60 « sacrifice de bovin »

« 1 chenice de lagana « 3 chenices de lagana
* 1 cheénice d’homora * 1 chénice d’homora
» 3 oboles pour le tronc * 1 piéce d’or pour le tronc
* 1 cotyle d’huile pour lampe * 2 cotyles d’huile pour lampe
« 1 conge de vin pour le cratere 2 conges de vin
* du bois en suffisance
T

* sur la table

* poitrine cuite

* patte crue
* pour la prétresse, cuisson _* prélever les hiera comme pour les

« des visceres probata

foie, poumon, diaphragme, rein gauche, langue

e a la flamme comme hiera

* rein droit, extrémités droites, coeur,
omentum, patte avant, partie de la queue

-
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Jean Rudhardt, « Essai sur la religion
grecque », in Opera inedita, édités par
Ph. Borgeaud et V. Pirenne-Delforge,
Liege, 2008, p. 153 :

« D’une certaine maniere, ce qui est iEpOg
se trouve sur une voie qui conduit du dieu
a ’homme ou de I’homme aux dieux. »

-

Opera inedita

Essai sur la religion grecque et
Recherches sur les Hymnes orphiques

Jean RUDHARDT

Centre International d’Etude de la Religion Grecque Antique
Liege, 2008




Cratére en cloche attique a figures rouges (Louvre G 496) vers 420 av. J.-C.



Aristote, Histoire des animaux (trad. P. Louis)

508b 26-27 : « Les oiseaux présentent des différences aussi bien entre
eux gue par rapport aux autres animaux pour ce qui est des organes
Internes (mepi T €viog uépm). »

Aristote, Parties des animaux (trad. P. Louis)

672b 8-9 : « Nous avons donc traité du cceur, du poumon, ainsi que foie,
de la rate et des reins » (wepi pév ovv tiic kopdiag kai TAEOUOVOG
glpnrot, Koi mept HTOTOS Kol GTANVOS Kol VEQPDOV).

674a 9-12 : « Au-dessous du diaphragme se trouve dans les animaux
I’estomac ; chez ceux qui possedent un cesophage, il est placé au point
OuU se termine cette partie, et chez ceux qui n’en ont pas, il vient
immédiatement apreés la bouche. A la suite de I’estomac, se trouve ce
qu’on appelle I’intestin (10 koaAovuevov Evtepov). »



Théon de Smyrne, De utilitate mathematicae (Hiller, 1878),
p. 104, I. 15-16

Kol omAdyyva Entd, YADooa, Kapdia, Tvedpov, fmap, GTANV, Ve@poi 500.

Jamblique, Theologoumena arithmetica (de Falco, 1922),

p. 67, 1. 18-20

omAbyyva Te yop To Aeyopevo pélavo Entd ... yAdtta, Kapdio, fmap,
TVELU®V, CTTANV, VEQEPOL OVO.



‘Edv 0¢ tig 0vewv fovintan Tijt 0o £A-

B 35 MVIK®L vopumt, £€eott O TL A fodAnTon TANY Yoipov. 'Emi o€ thi[1]
Bucial, épey O€t €mi Vv Tpamelay Ta EmTiféueva yoivika Aayavay,
duopag yotvika, kol TptwPorov gic Incavpov kai Eaiov Ent Adyvov KoTv-
AV Kal €ic kpatfipa otvov yod. amo tob iepod, 10 otifoc EeOOV £t TNV
tpamélav Koi 10 okEAOg MUOV. THL igpeiot Ta omAdyyva Eyery, imap Kol

B 40 TIVEVLOVU KOL PPEVIS KUL VEQPPOV APLoTEPOV KL YADGOAV' TOV 0 0EEL0V
VEQPOV KOl AKPOKOALOV OEEI0V Kol Kapolay kol EximAovy Kal 10 6KEAO[C]
10 Ao Tod o1Bovg Kol THS KEPKOV TO VOULOUEVOV €1 iepa £l TO TOP.

Si quelqu’un souhaite sacrifier a la déesse selon la norme grecque, c’est possible
avec ce que I’on veut, sauf du porc. Pour ce sacrifice, il faut apporter sur la table
comme déposition : un chénice de lagana, un chénice d homora, trois oboles pour
le tronc a offrande, un cotyle d’huile pour lampe et, pour le cratere, un conge de
vin; de I’animal sacrificiel, sur la table, Ia poitrine cuite et la patte crue ; pour la
prétresse, faire cuire les visceres, le foie, le poumon, le diaphragme, le rein
gauche et la langue ; le rein droit, les extrémités droites, le ceeur, I’omentum, la
patte détachee de la poitrine et, de la queue, ce qui est d’usage, comme offrandes
sacrées sur le feu.
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CGRN 39 — Milet — ca. 400 av.

[eeeernns ot] empiav|T|-

lo] Tas iepe|w]|ovvas yive-
lo]6lai Ta dépuata avTa,
[6]o” &v 1} o5 Epd[n]1, or[Al-

la]yxoava kai veppov kai]

|o|koAiov kai [i|epriu poilp]-

Injv kai Tas yAwooas &l o|-

as* amoloxov ok|é|An kali
Kpeas kal yao|Tpliov k|al-

[i] xopbdiov: fjv 8¢ [B]ov Ep[B]-
[nt, 8Uo kpéa kai xOAKa
|[kali aipaTiov kai kopu-
|pai]ar amd Bt Tadv idiws
loup]ravTa yiveobal 1T}_\-

[fv Téd|v BepudTeov: amo d¢

| Tcov Eeiveov| ylivleo|0]a [.]
]

J.-C.

[... Pour ceux qui] achetent des prétrises
(les part d'honneurs suivantes) doivent
étre octroyeées : les peaux de tous (les
animaux) que la cité sacrifie, (5) les
visceres, un rein, le petit intestin, une
portion sacrée et toutes les langues.
Portion tirée au sort : les pattes, la viande,
I'estomac (ou le petit estomac) et (10) le
grand intestin. Si I'on sacrifie un bovin,
deux morceaux de viande, les boyaux, un
boudin et des parts (du dessus ?) de la
téte. Des sacrifices de particuliers, toutes
les mémes (parts) sauf (15) les peaux.
Des étrangers, il doit y avoir [...]



CGRN 138 — Milet — 275/4 av. J.-C.

... T] & B2 TéAeoTpa {kai TeAeoT} Tapéx|ev Tals)
[yvvai€iv] év Tois opyilois wa|ow: eav &€ Tis Buev Boﬁ}x[r]'rmj
[T |1 Alovi|ow |t yuvr), 8186Tw Yépn T iepeiat omAdyxva, vep|pdv,

okoA1dv, iepau poipav, yAdooav, okéAos eis koTuAndoéva [ék|-

[ T]eTunuévoy: kai £av Tis yuvr) BouAnTal TeAeiv Tédl Alowiowl

Tco Bakxicol év Th1 woAel i év TA xcopal i év Tals vrjools, [&Tro|-

S180Tw Tl IgpEial OTATHPA KAT EKACTNV TPIETNPIdA-

... S1 une femme veut sacrifier a Dionysos, qu’elle donne a la
prétresse comme parts d’honneur les visceres, un rein, le petit
intestin, une portion sacrée, la langue, la patte jusqu’a
Particulation supérieure.



CGRN 201 — Milet — vers 200 av. J.-C. — Reglement des Molpes

OTTNOLs OTTAQY XV@V, KDEGV EWNOoIS, THS O0QUOS KAl

s TepTados, v oTepavnedpol ioxooiv, Eynois kai diaipeots, kai poipns Ad-

Eis- émméooev Ta EAaTpa €€ fuedipvo TméAAwvi TAakévTiva, ThHt ‘Ekd-

;T_]I 8¢ xpis. yivetal Ovitdadnio amd HoATTGV 0GpUes TTACAL EKTOS GOV Of
oTegavnpopol ioxooiv, Sépuata Tavta, BuaAfuata Tpia &’ iepno ékdoTto, OU-
WV TA TEPIYIVOUEVA, OVOV TOV EV TG KPTTTP! TIEPLYIVOUEVOV, TEEUTTAS TTS T)-

HEPTS

(Les Onitadai prennent également en charge ?) le rotissage des visceres, la
cuisson des viandes, la cuisson et la découpe de I’échine et de la
cinquieme part que les stéphanéphores recoivent, la dévolution d’une
portion par le sort. Qu’ils préparent des gateaux avec un demi-setier (de
farine), pour Apollon, des galettes plates, mais autrement pour Hécate. Il
revient aux Onatidai tous les sacrums des Molpes, exception faite de ceux
que recoivent les stephanephores, toutes les peaux, trois parts de viande
provenant de chaque animal sacrificiel, le reste des offrandes a brdler, le
reste du vin des crateres, la cinquieme part du jour.



CGRN 118 — Halicarnasse — 2¢ moitié du Il1®s. av. J.-C. —
Vente du sacerdoce d’Artémis Pergaia

lun | Tpos, 1) B wprapevn iepaceTon emi 'L 'cofis TTs aUTTs
kai BUoe Té iepd T Brudoia kai T BieoTikd kal Afpype

Tan Taov Buopevcov bnjuocial ag’ EKACTOU IEPEIOV KO

Afjv kai Ta i ko' AT vepdueva kal TETapTTuopi

Sa omhayxvew kal Ta SépuaTa, Téw Bt iBoT

kcov ' A'myeTan kea' ATy kai T el keo' AT vepoueva

Kal TETapTNUopida E‘W}uﬁ}f;{umw Tous B Tapli]

Celle qui achete la prétrise (de cette maniere) servira de prétresse pour la
durée de sa vie et sacrifiera a la fois les offrandes publiques et privées.
Elle recevra (10) de chaque animal sacrifie sur fonds publics : une cuisse,
les parts distribuées sur la cuisse, un quart des visceres, et les

peaux. Des (animaux sacrifiés) a titre prive, elle recevra une cuisse, les
parts distribuées sur la cuisse, et un quart des visceres.



CGRN 119 — Théangela — 28 moitie du IlI¢s. av. J.-C. —
Vente du sacerdoce de Zeus Nemeios

TE TeEpEVEL AnpyeTon BE keohé
av Kol TO BT KeoAEQ VELOUEY
a Tav Buopeveov Evos Tou pEYl

oTov Kol TeETapTnuopiba omhay

¥VoV KOl TO DEpUOT MAVTO TV BT

pooial Buoptvav kal Ta TapaTibE

ueva Téol Bedorr kal ouveoTal Tl EO

Il recevra, du plus gros animal, une cuisse et les morceaux
distribués sur la cuisse, ainsi gu'un quart des visceres, (10) et
toutes les peaux des animaux sacrifiés a titre officiel, et les parts
réservees pour le dieu.



CGRN 104 — Halicarnasse — 1™ moitié du Ill¢s. av. J.-C. —
Fondation familiale de Poseidonios

kai Oecov Mntpl aiya- 6 8¢ iep[e]Us 'N'apuPavéTew exaoTou

iepeiov keATv kal TeTapTnu|o]piba omAdy v,

kai Téov ahhcov ioduopos EoTw Ta B8 Aorma kpéa ol

Que le prétre recoive de chaque animal sacrificiel une cuisse et un
qguart des visceres, (40) et qu'il ait une part egale des autres
bénéfices.
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CGRN 36, 41, 49, 50, 66, 88



CGRN 36 — Chios — fin du \#s. av. J.-C. —

ITo] iEpeca TTehwvai
y

o &liBocban yhao

loals, yepa, Bua ag’ cov

[Gv] Blmy, omAdyyva ¥

&5| yovaTa kai &5 ¥

%] épas, poipag Buc,

BEpOS” TV O IEPECOS

un wapr, Pwoat [E]s
Tpis 6 BEAcov yeyw
VELV KOl auTos 1| o]
EiTco Ta iepd, o]
DE TTapeEXET UNd|E|

vi- O¢ av T1 TouUT|cov]
mapaPaivy eify-

lvn]v wevTe oTtaTi- ¥

lplas amoddTa.

Vente du sacerdoce de Zeus Pelinaios

Que I’on donne au prétre de Pelinaios
les langues, les parts d’honneur, les
offrandes a brdler (5) dont on fait
des fumigations, les visceres (placés)
sur les genoux et les mains (de la
statue), deux portions, la peau; en
cas d’absence du prétre, que celui qui
souhaite s’annoncer I’appelle trois
fois a grands cris (10) et qu’il
accomplisse lui-méme le sacrifice;
qu’on ne le permette a personne
d’autre; que celui qui transgresse I’un
de ces reglements verse une (15)
amende de cinq stateres.



Eschyle, Promeéthée enchaing, 484-499

Tpomovg T€ TOAALOVG ROVTIKI|G £5TOIY 100,
Kakpva Tp®dTog £€ dvelpdTmv o ypn

vmop yevEsHan, KANOOVOGS TE OLGKPITOVS
EYVOPIo~ OTOIG £vooiovg & cuuBorovg,
YOLYOVOY®V TE TTHOV 01VAV oKeOpDS
P15, oiTIvEG TE 010l pvoLY
EVWVOLOVG TE, Kol dlattay vtiva

&xovs’ Ek0oTOol, Kol TPOG AAAAOVC Tiveg
ExOpai 1€ Kal otEPYNOpa Kai cuvedpiat,
OTTAQYY VOV TE AELOTNTOA, KUl YPOLAV TIVA,
£yovt’ av €in oaipocty TPog NOovy,
YOAS AoPoD TE TOIKIANY gVHOPOLAY,
KVIioT] T€ KOAO GUYKOAVTTA KOl HOKPAV
06UV TVPDOCAC OVOTEKUAPTOV G TEXVIV
®Womoa BvnTovg Kol @AOY®TA GNATO,

Eoppdtonoa tpdcdev dvt’ Endpyeuo.

485

490

495

Je classal aussi pour eux les mille formes de
I’art divinatoire. Le premier je distinguai les
songes que la veille doit réaliser et je leur
¢clairai les sons charges d’obscures preésages
et les rencontres de la route. Je déterminai
fermement ce que signifie le vol des
rapaces, ceux qui sont favorables ou de
mauvais augure, les moeurs de chacun, leurs
haines entre eux, leurs affections, leurs
rapprochements sur la méme branche; et
aussi le poli des viscéres, les teintes qu’ils
doivent avoir pour étre agreables aux
dieux, les divers aspects propices de la
vesicule biliaire et du lobe du foie. Je fis
braler les membres enveloppés de graisse et
I’échine allongée, pour guider les mortels
dans I’art obscur des présages, et je leur
rendis clairs les signes de flamme jusque-la
enveloppés d’ombre. (trad. P. Mazon)



Aristote, Parties des animaux 667a 31 —667b 10

Seul de tous les viscéres et, d’une maniére générale, de toutes les
parties du corps, le cceur ne supporte aucun accident grave, et cela est
dans I’ordre : en effet, si le principe méme est detruit, il ne reste rien
d’ou les autres parties qui dépendent de lui puissent recevoir aide. Et
ce qui prouve bien que le cceur ne peut supporter aucune affection,
c’est que dans aucun animal sacrifié (év undevi t@v Bvopévav iepeiwv)
on n’a vu le coeur présenter des lésions analogues a celles qu’on
trouve dans les autres visceres. En effet, les reins apparaissent
souvent pleins de calculs, de tumeurs, d’abcés, ainsi que le foie : il en
va de méme du poumon et surtout de la rate. Il est évident que bien
d’autres affections atteignent ces organes, mais elles sont plus rares
pour le poumon pres de la trachée-artére, et pour le foie ...

(trad. d’apres P. Louis)



Aristote, Histoire des animaux, 496b

Le foie de I’homme est rond et ressemble a celui du beeuf. On constate
aussi sur les animaux sacrificiels des anomalies comme celles-ci : en
un point du territoire de Chalcis d’Eubee, les moutons n’ont pas de
vésicule biliaire ; a Naxos, au contraire, tous les quadrupedes en ont
une si1 grosse que les étrangers qui offrent un sacrifice s’effraient en
pensant que c’est 1a un présage qui les concerne personnellement et
non la nature de ces animaux.

(trad. P. Louis)



Plutarque, De la supertitition (Moralia), 166a-b

« Chanter d’une bouche juste » était I’injonction faite aux citharedes
par ceux qui passaient pour vouloir préserver la musique
traditionnelle ; mais nous, ce sont les prieres aux dieux que nous
demandons d’adresser « d’une bouche juste et droite », et non pas
d’examiner si, parmi les visceres, la langue est pure et droite (tnyv €mi
TOV GTAAYYVOV Lev YAOTTOV €l kKaBapd Kol 0pO1) ckomelv), tout en
deformant et souillant la notre avec des mots etranges et des formules
barbares, au point de déeshonorer et offenser la dignité ancestrale et
sacree de notre piéte.

(trad. J. Defradas et al.)



Meénandre, Dyscolos, 447-544

(...) ©c Bbovol 6° ol ToywpLYOL:

Koitag @EpovTal, GTapvi , ovyl TOV Be®dv

EveK’ AAL" €avt®v. 0 MPavmtoc eveePec

Kol TO Tomovov: TodT” Elafev 0 Be0¢ Eml 1O THP
dmov EmTeDEY. ol 0 TNV 06QUVV AKpay

Kol TNV yoAyv, 0t o1’ dPpmta, Toig Ocoig

EmOEvVTES 0VTOL TAAAX KOTATIVOVGL.

Et c’est comme c¢a qu’ils font sacrifice, ces cambrioleurs, en
apportant paniers et pichets, non pas pour les dieux, mais pour eux-
mémes ! L’encens et la galette, ¢a, c’est de la piété, ca le dieu le
prend tout entier une fois déposé sur le feu. Tandis qu’cux, c’est le
bout de la queue et la bile — parce c’est immangeable ! — qu’ils
déposent pour les dieux — et de bafrer eux-mémes avec le reste.

(trad. M.-P. Loicg-Berger)



Plutarque, Préceptes conjugaux (Moralia), 141e

Ot ) younAig 60ovtec "Hpa T1jv oAV 00 cvykaBayilovot
TOIG AALOLS LEPOTG, QAL EEEAOVTEG Eppryay TTapd. TOV BoUdV,
aiviITTopEVOL TOD VOUOBETOV TO UNOEMOTE OETV YOANV UNd’
OPYNV YOL® TOPEIVOL.

Ceux qui sacrifient pour le mariage ne font pas se consumer la bile
en méme temps que les autres parts sacrees, mais la préelevent et la
jettent a cote de I’autel, le 1€égislateur ayant laissé entendre qu’il ne
fallait en aucun cas que la bile ou la colere participent du mariage.
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